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1. ªñ£NªðŒóŠ¹ â¡ð¶ «ð£L¬òŠ «ð£¡ø¶ âù„ªê£™Lòõ˜  ?

(Ü) F¬óì¡ (Ý)âvó£ð¾‡´

(Þ) «ü.C. «è†«ð£˜´ (ß) F«ò£ì˜ «êõK

2. ªñ£N ªðò˜Š¹ å¼ è¬ô âù„ ªê£¡ùõ˜  ?

(Ü) «è£ˆ«î (Ý)Uô˜«ñ‚è˜ (Þ) º. õóîó£ê¡ (ß) «êõK

3. GèK â¡ø£™ â¡ù  ?

(Ü) ÍôŠªð£¼«÷£´ åˆF¼Šð¶

(Ý) ªð£¼À‚° ãŸðñ£ŸPò¬ñˆî™

(Þ) è¼ˆFP‚° âŸð îŸð¬ùªêŒ¶ ñ£ŸPò¬ñˆî™

(ß) ªñ£Nªðò˜Šð£÷˜ õêF‚° ãøŠ Ü¬ñˆî™

4. º®õ£ù ªñ£Nªðò˜¬ð òó£½‹ ªêŒò Þò£ô¶ âù‚ ÃPòõ˜  ?

(Ü) °Î«ù â¡Â‹ îˆ¶õë£Q (Ý)«ü.C «è†ç «ð£˜´

(Þ) Ý‡ì¡ «ð£Š «ð£M‚ (ß) ü£¡ F¬óì¡

5. ªñ£N ªðò˜Š¹‚ªèù ºî¡ ºîL™ ªè£œ¬è¬ò õ°ˆîõ˜  ?

(Ü)â†®Q«î£ô† (Ý)ñ£˜®¡Öî˜Aƒ

(Þ)«è‹Šªð™ (ß) «èvð£˜´®ªî‡®¡.

6. ªñ£Nªðò˜Š¹Š ðEò£ù¶ Íô ÝJKò˜ ðE¬ò Mì Iè¾‹ è®ù ñ£ù¶
âù‚ÃPòõ˜  ?

(Ü) ÎTQ Gî£ (Ý)dŸø˜ G»ñ£˜‚

(Þ)F«ò£ì˜ «êõK (ß) à†ªè÷CLHó¹

7. ªñ£N ªðò˜Š¹ è¬ô ºî™ ºîL™ «î£¡Pò Þì‹ â¶  ?

(Ü)A«ó‚èï£´ (Ý)«ó£ñï£´

(Þ) ä«ó£ŠHòï£´ (ß) ð£óYòï£´

8. Cô ÝƒAô„ ªê£ŸèÀ‚°„ êKò£ùˆ îI› ªê£Ÿè¬÷‚ «î˜‰ªî´‚°è
Supreme Court :  ?

(Ü)  àò˜cFñ¡ø‹ (Ý)à„êcFñ¡ø‹

(Þ) î¬ô¬ñ cFñ¡ø‹ (ß) ï´õ˜ñ¡ø‹
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9. Health Officer

(Ü)  Ý«ó£‚Aò Ü½õô˜ (Ý)àì™ïô Ü½õô˜
(Þ)  ïôÜ½õô˜ (ß) ¹ˆ¶í˜„CÎ†´‹ Ü½õô˜

10. Secretariat

(Ü) Üó² î¬ô¬ñ„ªêòôè‹ (Ý) Üó²ó‚Aò Ü½õôè‹
(Þ) Üó²ê†ìà¼õ£‚èÜ½õôè‹ (ß) Üó²è‡ è£EŠ¹ Ü½õôè‹

11. Vocational  Education

(Ü) Ü¬ñŠ¹êó£ó ê£ó£è™M (Ý)º¬øê£ó£è™M

(Þ) °PŠH†ì «õ¬ô‚è£ùè™M (ß) ªî£N™ º¬ø‚ è™M

12. Advocate

(Ü) õö‚èPë˜ (Ý)ÜPë˜

(Þ) ¸µ‚èÜPë˜ (ß) ñFŠ¹¬ó ÜPë˜

13. Security :

(Ü) ð£¶è£Š¹ (Ý)î…ê‹

(Þ) àˆFóõ£F (ß) ªð£ÁŠ¹ðí‹

14. Infectious Diseases

(Ü) ªêP«ï£Œèœ (Ý)bó£î«ï£Œèœ

(Þ)àí¾ «ï£Œèœ (ß) ªî£ŸÁ«ï£Œèœ

15.INN

(Ü) êˆFó‹ (Ý) i´ (Þ) ñ¼ˆ¶õñ¬ù (ß) M´F

16. Population

(Ü) ñ‚èœ (Ý) ªê£™õ¶ (Þ) M¬ù (ß) á˜

17. Proverb :

(Ü) è¬î (Ý) ªê£™½õ¶ (Þ) M¬ù (ß) ðöªñ£N

18. Flaw:

(Ü) ï¡¬ñ (Ý) ð¿¶ (Þ) b¬ñ (ß) õ¬èªñ

19. Art :

(Ü) î¬õ (Ý) °í‹ (Þ)å†ì‹ (ß) M¬÷ò£†´

20. Behaviour :

(Ü) ªê™õ‹ (Ý) °í‹ (Þ) ïìˆ¬î (ß) õö‚è‹

21. Tax :

(Ü)èŠð‹ (Ý) ¬èÎ†´ (Þ) M¬ô (ß) õK

22. President:

(Ü) àðêù£FðF (Ý) ºî¡ñ‰FK

(Þ) °®òó²ˆî¬ôõ˜ (ß)   ªõO»ø¾ˆ¶¬øò£÷˜

23. Chief Minister :

(Ü) Hóîñ ñ‰FK (Ý)ºî¡ ñ‰FK (Þ)êù£FðF (ß) Üó² ñ‰FK
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24. Lok - Sabha :

(Ü) ñ‚èœê¬ð (Ý)ñˆFòê¬ð (Þ) Üóê ê¬ð (ß) ê†ìê¬ð

25. Bank :

     (Ü) è†ìì‹ (Ý)õƒA  (Þ)èí‚°   (ß) ðí‹

ÝƒAôˆF™ ªñ£Nªðò˜‚è

26. 1. Ü¬ìò£÷Šðí‹

27. 2. ðƒ°àK¬ñò£÷˜

28. 3. åŠð£˜°¿

29. îQ Ýœ õ¼õ£Œ

îI››êªê£ŸèÀ‚° Gèó£ù ÝƒAôè ªê£™î¼è

30. è¼×ô‹  -

(Ü) Treasury,  (Ý) Deposit money Place (Þ) Security Place (ß)Bank

31. ‘Üõ¡ å¼ ¬ìŠ”

(Ü) «è£ðñ£ùõ¡ (Ý)«õèñ£ùõ¡ (Þ)ñù«õÁð£†®ù¡ (ß)Ü¡ð£ùõ¡

32. ªó°ô˜ Ü†ªì‡v «î¬õ

(Ü) M¼Šðˆ¶ì¡ õ¼¬è«î¬õ (Ý)å¿ƒè£ù õ¼¬è «î¬õ
(Þ) èõùˆ¶ì¡ õ¼¬è«î¬õ (ß) °¬ø¾ Þ™ô£ õ¼¬è«î¬õ

ÝƒAôˆF™ ªñ£N ªðŒó‚°è
33. ÜõÂ‚° âŠ«ð£¶‹ ðíˆF«ô°P

a) He is always aftermoney b) He is looking after money

c) He is ojective after money d) He is thinking after money

34. à¡ªêò™ ÜP¾‚° ºŸP½‹ âFó£ù¶
a) Your action is quite against reason b) Your action is harmful against reason

c) Your action is spritless against reason d) Your action is hardfull against reason

35. ÝÁñE‚°õ£
a) Come at Six ‘O’ Clock b) Come on Six ‘O’ Clock

c) Come up Six ‘O’ Clock d) Come here Six ‘O’ Clock

36. ÜõQì‹ Üõ¸‚°‚W›Šð®ò ÜÁð¶ «ð˜ àœ÷ù˜

a) He has fifty men at his command b) He has fifty men on his command

c) He has fifty men in his command d) He has fifty men upon his command

37. Cõè£IJ¡ êðî‹ â¡ð¶ è™Aò£™ â¿îŠð†ì å¼ ï£õ™
a) Sivakamiyin Sabhadam is a Noval by Kalki

b) Sivakamiyin Sabhadam is written a noval by Kalki

c) Sivakamiyin Sabhadam is published  a Noval by Kalki
c) Sivakamiyin Sabhadam is Presented a Noval by Kalki

ÝƒAô„ªê£™¬ôˆ «î˜‰ªî´ªî¿¶è

38. ï‹H‚¬è - êKò£í ²ƒ°÷„ªê£™ ¬ô‚ ªè˜G½ôˆ¶
(Ü) Faith (Ý)believe (Þ) accept (ß) agree
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39. õêFò£ù
(a) Conveneint (b) Comfortable c) Enough (d) satisfaction

40. «è£ð‹
(a) anger (b) hard mind (c) Roughmind d) Delecity mind

îI›ñó¹„ªê£Ÿªø£ì˜è¬÷ ÝƒAôˆF™ â¿¶è
41. c â¡Qì‹ ï‹H‚¬è ¬õ‚èô£‹

a) You can bank on me b) You belive on me c) You accept up me d) You believe with me

42. õ£›è¬è õêFò£ùî¡Á

a).Life is not bed of roses b) Life is no bed of roses

c)Life is without bed of roses d) Life is on bed of roses

43. âù‚°Š ªð¼ƒ«è£ð‹ õ¼‹

a) My blood is boiling b) My blood is anger

c) My blood is harding d) My blood is jumping

44. Synonym - corpulent

(Ü) Lean (Ý)Gaunt (Þ) Emaciated (ß) Obese

45. Synonym - vent

(Ü) opening (Ý)stodge (Þ) end (ß) Past tense of go

46. Synonym - Alert

(Ü) Energetic (Ý) Observant (Þ) Intelligent (ß) watchful

47. Andonym : Commissoned

(Ü) Started (Ý)closed (Þ) finished (ß) terminated

48. Antoym - relinguish

(Ü) abdicate (Ý)Renounce (Þ) Posses (ß) Deny

49. Íôªñ£N â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) Íôõ£êè‹ î¼‹ ªñ£N«ò Íôªñ£N

(Ý) ªñ£Nªðò˜Šð£÷˜ õêF‚° âŸøõ£Á ñ£ŸPò¬ñˆî™

(Þ) ªð£¼ˆîñ™ô£îõŸ¬ø M†´Mì™

(ß) õ£êè‹ ñù¶‚° ãŸøõ£Á Ü¬ñˆî™

50. Þô‚°ªñ£N â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) õ£êè‹ ªðÁ‹ ªñ£N«ò Þô‚°ªñ£N

(Ý) ªñ£Nªðò˜Šð£÷K¡ îQ«ï£‚èƒèœ

(Þ) Íôˆ¬î„ ²¼‚èñ£™ âö¶î™

(ß) «î¬õ‚ «îŸð ãŸÁ‹ ñ£ŸP»‹ â¿¶î™

51.”Þ«ó‡ì‹ õø¾v â¡ð¶?

(Ü) Üèó£F (Ý) Gè‡´

(Þ) è¬ô‚è÷…Cò‹ (ß)  õ£›MòŸ è÷…Cò‹

52. ªð£¼œ â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) å¼ê£îù‹ (Ý)õ£›‚¬è‚°Šðò¡ð´‹ ªð£¼œ

(Þ) °P‚«è£œ (ß) ðí‹
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53. ªñ£Nªðò˜Š¹ â¡ø£™ â¡ù ?

(Ü) å¼ªñ£NJ½œ÷ å¡¬ø «õªø£¼ªñ£N‚° ñ£ŸÁõ¶

(Ý) å¼°PŠH†ì õóô£Ÿ¬îñ†´‹ ªê£™õ¶

(Þ) å¼°PŠð†ì Åèˆ¬îŠ ðŸPñ†´‹ °PŠH´õ¶

(ß) å¼ °PŠð†ì Þô‚°è¬÷ ñ†´‹ ÃÁõ¶

54. îI› Þô‚Aò Ë™è¬÷ ÝƒAôˆF™ ªñ£N ªðò˜ˆ¶ˆî‰îF¼ˆ¶õ êñò‚°óõ˜
ò£˜?

(Ü) è£™´ªõ™ (Ý) F‡«ì™ (Þ) «î£ô† (ß) º¡ü˜

55. Gî£â¡ð¶ò£¶?

(Ü) «ñ¬ôï£†ì£˜ (Ý) Þô‚èò«ñ¬î

(Þ) ªñ£NJò ô£÷˜ (ß) M…ë£Q

56. F‚è‡í£, ï¡¬ùò£ ãó£ù˜ - ÝA«ò£˜ ?

(Ü) ñè£ð£óîˆ¬î ªî½ƒA™ ªñ£Nªðò˜ˆîõ˜èœ

(Ý) W¬î¬ò ªñ£Nªðò˜ˆîõ˜èœ

(Þ) Þó£ñ è£¬î¬ò ªñ£Nªðò˜ˆîõ˜èœ

(ß) F¼‚°ø¬÷ ªñ£N ªðò˜ˆîõ˜èœ

57. ªñ£N ªðò˜Š¹‚ ªèù ºî¡ºîL™ªè£œ¬èè¬÷ õ°ˆ¶ˆîGîõ˜  ?

(Ü) â†®Q«î£ô†´ (Ý) GÎ ñ£˜„

(Þ) «êõK «î£ô† (ß)  ¹Qî ªø«ó£I

58. ªñ£N ªðò˜H¡ «ï˜èƒèœ ò£¬õ  ?

(Ü) ñA›„CÎ†ì½‹ ªêŒF ÜPMˆî½‹
(Ý) ÜP¾Áˆî½‹ ðòÂ‹
(Þ) ñA›„C»†ì½‹ õóô£ŸPG¬ù ¹°ˆî½‹
(ß) ðòÂ‹ ðíº‹

59. GèK â¡ð¶ â¡ù ò£¶  ?

(Ü) Í™„ªê£™½‚°ßì£¡ªñ£N„ªê£™

(Ý) Íô„ªê£™½‚° ðFô£è «õªø£¼ªê£™õ¼î™

(Þ) Íô„ªê£ô¼‚° ðF™ «õŸÁ ªñ£N„ªê£™¬ôŠðò¡ ð´ˆî™

ß) Þ‚èí I¡P ðò¡ ð£†ì£™ Ü¬ñõ¶

60. «è£ªô† (Do let) ªñ£NJô£˜ â‰ ï£†¬ì„ «ê˜‰îõ˜ ?

(Ü) ÞóCò£ (Ý) ÜªñK‚è£ (Þ) Hªó…² (ß)ÞˆîL

61. â¼ï™ô ªñ£Nªðò˜Šð£÷˜ âù‚è¼îŠð´õ¶ ?

(Ü) Íôªñ£N Þô°ªñ£N Þó‡®½‹ õ™ô¬ñ ªðŸøõ˜

(Ý) Íôªñ£NJ™ ñ†´‹ Cø‰¶ M÷ƒ°ðõ˜

(Þ) Þô‚°ªñ£NJ™ ñ†´‹ Fø¡ªðŸøõ˜

(ß) ÝƒAô ªñ£NA™ ñ†´‹ Fø¬ñ ªðŸøõ˜
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62. «õŸÁªñ£N„ªê£Ÿè¬÷ âŠ«ð£¶ èì¡ õ£ƒèô£‹ ?

(Ü) GèK„ ªê£™ Þ™ô£î«ð£¶ (Ý)Þô‚èí‹ ªîO¾ Þ™ô£î «ð£¶

(Þ) Þô‚°ªñ£NJ™ ªê£Ÿèœ Þ™ô£î«ð£¶ (ß) ªê£™ô˜‚è‹ Þ™ô£î «ð£¶

63. êññ£ù ªñ£Nñ£ŸŸ‹ ªð£¼O½‹ ï¬ìJ½‹ Ü¬ñò «õ‡´ªñ¡„ ªê£¡ùõ˜ ?

(Ü) îðó£ - î‹÷˜ (Ý)dŸø˜ GÎñ£˜‚

(Þ) Hò£ªè† (ß) ð£˜Hú†®¡

64. «è£ªó‡ âÂ‹ ªê£™¬ô ªñ£N ªðò˜Š¹ ªêŒ¶ î‰îõ˜?  ?

(Ü) Þó£ñLƒèù£˜ (Ý) ñ£îõŒò£ (Þ) ².ñè£ó£ê¡   (ß)ªî£™è£ŠHò˜

65. 'ªè£øì£' â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) ÜóCò™ è†C°ñ¿î¬ôõ˜ (Ý) è†Cˆî¬ôõ˜

(Þ) êñòˆî¬ôõ˜ (ß)  ªî£‡ì˜

ÝƒAôŠ ðöªñ£NèÀ‚° Gè£óí îI›Š ðö ªñ£Nè¬÷ â¿¶è

66. There is a some for all things

67. While in Rome, be a Rom.

68. A penny saved is apenny ganid

69. One lie lead to another

70. When he took a snake out of his pocket everyone backed

îIö£‚è‹ ªêŒè:- îIö£‚èñªêŒè

71. Where there is will , there is a way

72. Keep off the grass

73. As you sow; so shall you reap

74. No pain no gain

75. Silene is half committed

ªð£¶è†´¬ó õ¬óè

76. ÜPMò™ ê£î¬ù

77. ð‡ð£´‹ ï£ègèº‹

78. èì´¬ó â¡ð¶ ò£¶  ?

(Ü) àœ÷ˆªî¿‰î è¼ˆ¶‚èœ (Ý)ÜP‰î è¼ˆ¶‚èœ
(Þ) ÜÂðõ è¼ˆ¶‚èœ (ß) cFªïPè¼ˆ¶‚èœ

79. è†´¬óJ¡ õ¬èè¬÷‚°PŠH´è ?

(Ü) ÞôˆFò‚è†´¬ó (Ý) ðò‡‚†´¬ó

(Þ) õóô£ŸÁ‚è†´¬ó (ß)  M…ë£ù‚è†´¬ó

80. è†´¬ó àœ÷ì‚èƒèœò£¬õ ?

(Ü) º¡Â¬ó (Ý)ªð£¼À¬ó

(Þ) º®¾¬ó (ß) Þ‹ Í¡Á‹ «ê˜‰î¬õ
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81. è†´¬ó âšõ¬èÞôˆFòˆF¡ ð£Ÿð´‹  ?

(Ü) à¬óï¬ì Þ‚Aò‹ (Ý) ªêŒ.»œ÷ï¬ì Þ‚Aò‹
(Þ) õêù ï¬ì Þ‚Aò‹ (ß) ñEŠHóõ÷ ï¬ì Þ‚Aò‹

82. è¼ˆ¶ õ÷˜„C‚° ªðK¶‹ àî¾õ¶ ?

(Ü) ªêŒ»œ (Ý)à¬óï¬ì î£Œªñ£N

(Þ) ÜœOòªñ£N (ß) î£Œªñ£N

ÝƒAô„ªê£ŸèÀ‚°„ êKò£ùˆ îI› ªð£¼œî¼è

83. Proper Income

(Ü) õ¼ñ£ù‹ (Ý)õ¼‹ð® (Þ) ô£ð‹ (ß) ªèJ¡

84. Additional Income

(Ü) õ¼‹ð® (Ý)«ñ™õ¼ñ£ù‹(Þ) àðKõ¼ñ£ù‹ (ß) A¬÷õ¼ñ£ù‹

85. Resource

(Ü) ÜP‚¬è (Ý)ÜPMŠ¹ (Þ) ²ŸøK‚¬è (ß) îèõôP‚¬è

86. Habit & Custom

(Ü) õö‚è‹ (Ý)ð‡ð£´ (Þ) å¿‚è‹ (ß) ð‡¹

87. Practice & Acquanitance

(Ü) ðö‚è‹ (Ý)ªêò™èœ (Þ) ðJŸ„C (ß) ªêò™Fø¡

88. âˆî¬ù â¡ð¶ò£¶ ?

(Ü) â‡¬í°P‚°‹ (Ý)ïð¬ó‚°P‚°‹

(Þ) õK¬ê¬ò‚°P‚°‹ (ß) â¿õ£Œ¬ò‚°P‚°‹

89. âšõ÷¾ â¡ðî¡ ªð£¼œ ?

(Ü) Ü÷M¬ù‚°P‚°‹ (Ý)ºöˆ¬î‚°P‚°‹

(Þ) Ü®J¬ù‚°P‚°‹ (ß) c†ì¬ô‚°P‚°‹

90. âˆ¶¬ù â¡ðî¡ ªð£¼œ ?

(Ü) Þó‡®¬ù»‹°P‚°‹ (â‡,Ü÷¾) (Ý)ºöˆ¬îñ†´‹°P‚°‹

(Þ) Ü®J¬ùñ†´‹°P‚°‹ (ß) â¿õ£Œ¬òñ†´‹°P‚°‹

ÝƒAô„ªê£ŸèÀ‚°„ êKò£ùˆ îI› Ü˜ˆî‹î¼è

91. Meaning
(Ü) ªð£¼œ (Ý) ðí‹ (Þ) îƒè‹ (ß) è£²

92. Object
(Ü) ªð£¼œ (Ý) â‡í‹ (Þ) èŸð¬ù (ß) G¬ù¾

93. Substrance
(Ü) ªð£¼œ (Ý) ¸Â‚è‹ (Þ) ÜP¾ (ß) ¹ˆF

94. Matter
(Ü) ªð£¼œ (Ý) è£Kò‹ (Þ) è£óí‹ (ß) ªêŒF

95. Subject
(Ü) ªð£¼œ (Ý) â¿õ£Œ (Þ) ïð˜ (ß) Üõ¡

96. Effect
(Ü) è£Kò‹ (Ý) ï¡¬ñ (Þ) ðô¡ (ß) Ýî£ò‹
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97. Purpose
(Ü) è£Kò‹ (Ý) «ï£‚è‹ (Þ) °P«è£œ (ß) º‚Aòˆ¶õ‹

98. Deed
(Ü) è£Kò‹ (Ý) ïìˆî™ (Þ) ÜÂŠ¹î™ (ß) °P«è£œ

99. Affair
(Ü) è£Kò‹ (Ý) ªõŸP (Þ) ê£èê‹ (ß) ê£î¬ù

100. To expand
(Ü) MK (Ý) cÀî™ (Þ) Ã´î™ (ß) c†´î™

101. To give the details of
(Ü) MõK (Ý)M÷‚è‹
(Þ) ªîO¾ à¬óˆî™ (ß) â´ˆ¶‚è£†´î™

102.ªð£¼œ«è£œ â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) ªð£¼œ ªîOM¡¬ñ¬ò «ð£‚è ªê£ŸèO¡ õKêJ¬ù ñ£ŸP Ü¬ñˆî™

(Ý) êKò£ù ªð£¼¬÷ ÜPò ªê£ŸèO¡ õK¬êJ¬ù ñ£ŸP Ü¬ñˆî™

(Þ) ð¬ìŠ «ð£Q¡ â‡í ÝŸø½‚° î°‰î õ£Á ñ£ŸP â¿¶î™

(ß) º¡, H¡ õ¼‹ ªê£Ÿè¬÷ˆªî£ì˜¹ õ¼ˆF ªð£¼œ ªè£œÀî™

103.ªñ£N ªðò˜Š«ï£‚èƒèO¡ õ¬èèœ âˆî¬ù õ¬èŠð´‹ ?

(Ü) 5 (Ý) 3 (Þ) 7 (ß) 9

104.ªñ£Nªðò˜ŠH¡ ªð£¶«ï£‚è‹ â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) àôè÷£Mò àø¬õ»‹ æŸÁ¬ñ¬ò»‹ âŸð´ˆ¶õ¶

(Ý) à÷è÷£Mò õEõ÷˜„C¬ò «ñ‹ð´ˆ¶õ¶

(Þ) àôè÷£Mò ªð£¼÷£î£˜ˆ¬î õ£÷£„ªêŒõ¶

(ß) àôè÷£Mò M…ë£ù‚è‡´ð®Š¬ð ªõOJ´õ¶

105.ªñ£Nªðò˜Š¹ GÁõùƒèO¡ «ï£‚èñò£¶

(Ü) åšªõ£¼ ªñ£N Þô‚Aòˆ¬î Ü‹ªñ£N ÜPò£«î£˜‚° ÜPò„ªêŒõ¶
Þô‚Aòˆ¬î

(Ý) ªñ£N Þƒ°Œ¬î «ññð´ˆî àî¾õ¶

(Þ) ªñ£NÞô‚AòˆF¡ CøŠ¬ð ðóõêªêŒõ¶

(ß) ªñ£N Þô‚AòˆF¡- ð‡ð£†®¬ù‚è£Šð¶

106.ªñ£Nªðò˜ŠH¡ îQñQî «ï£‚è‹  ?

(Ü) ËL¡ «ñ½œ÷ ðŸÁ (Ý)Ë÷£CKòK¡ ªè£œ¬è

(Þ) Ëô£CKòK¡ è¼ˆ¶ (ß) ªð£¼O¡ ðò¡

107.«ïêù™ ¹‚®óv† â¡Šð´õ¶ ò£¶  ?

(Ü) Þ‰Fò ªñ£Nªðò˜Š¹ Þô‚Aò ÜPºè GÁõù‹

(Ý) ê†ìMò™ GÁõù‹ (Þ) M…ë£ù õ÷˜‚C GÁõù‹

(ß) ªð£¼÷£îó C‚è¬ôˆîM˜‚°‹ GÁõù‹

108.ê£Aˆò Üè£ªîI â¡Šð´õ¶ ò£¶ ?

(Ü) ªñ£N ð£¶è£Š¹ GÁõù‹ (Ý)ªñ£Nð‡ð£†´ GÁõù‹

(Þ) Þô‚Aòõ÷˜„C GÁõù‹

(ß) Üõóõ˜ ªñ£N Þô‚Aòˆ¬î Üõóõ˜‚«è õ÷¬ñ ªðø„ªêŒ»‹ GÁõù‹
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109.ªî¡Q‰Fò ªñ£Nèœ ¹ˆîè®óv† âùŠð´õ¶ò£¶  ?

(Ü) ªñ£N ªðò˜Š¹ GÁõù‹

(Ý) ªñ£Nªðò˜Š¹ ðŸPò è¬ôè¬÷ õ÷ó„ªêŒ»‹ å˜ GÁõù‹

(Þ) î£Œªñ£N Þô‚Aòˆ¬î ªðK¶‹ ÜPºèŠð´ˆ¶‹ GÁõù‹

(ß) Þó£Mì ªñ£NÞùˆF¡ Þô‚Aòˆ¬îŠðóõêªêŒ»‹ GÁõù‹

110.Þó†¬ì‚A÷MâùŠð´õ¶ ò£¶  ?

(Ü) ðîˆ¬îŠHKˆî£™ ªð£¼œ îó£î¶ (Ý)ªêŒ»O™ ñ†´«ñ õ¼‹

(Þ) Þó‡´ªê£Ÿè÷£è «õõ¼‹ (ß) ªî£¡Áªè£†«ì õ¼‹

111.ªñ£Nªðò˜Š¹ â¡ð¶ ªñ£NèÀ‚°œ«÷ «ð£´‹ ð£ôˆFŸ° åŠð£°‹
âù‚ ÃPòõ˜  ?

(Ü) ðl Þó£ñ«îCè¡ (Ý)ì£‚ì˜ M. ê‰Fó¡

(Þ) ð†ì£Hó£ñ¡ (ß) ². ê‡ºè «õô£»î‹

112. "åšªõ£¼ ñQîQ¡ ñ¬ïG¬ôJ¬ù»‹ è¼ˆF™ ªè£‡ì£™ ªñ£N ªðò˜ŠðŸ°
º¬øªõ¡ð«î  èë‚è£¶ - âù„°÷ùù õ˜  ?

(Ü) HûŠ«ð¡Aó£Š† (Ý)º.«è£M‰îó£ê¡
(Þ) ÿ Þó£ñ«îCè¡ (ß) ì£‚ì˜. i. Þói‰Fó¡

113.àñ£˜èŒò£‹ â¡ðõ˜ ò£˜ ?

(Ü) ðó£Yò‚ èMë˜ (Ý)õƒè‚ èMë˜
(Þ) ñó£†®ò èMë˜ (ß) îI›èM…˜

114.àñ£˜èŒò£‹ ð£ì™è¬÷ˆ îIN™ ªñ£N ªðò˜ˆ¶î î‰îõ˜ ò£˜ ?

(Ü) M¹ô£ù‰î Ü®èœ (Ý) ñ¬øñ¬ôò®èœ
(Þ) èMñE «îCò Mï£òè‹ Hœ¬÷ (ß) êôê«ô£êù ªê†

115.î¡õòñ£‚è™ â¡Šð´õ¶ ò£¶ ?

(Ü) ï‹I¬ì«ò Þ™ô£î ÍôŠªð£¼œèO¡ «ðò¬ó«ò£, Þìˆ¬î«ò£, îñ¶
ï¬ì‚° ãŸø£Ÿ«ð£ô ñ£ŸP‚ ªè£œÀî™

(Ý) Íôªê£Ÿªð£¼¬÷ îñ¶ õêF‚° âŸøõ£Á ð¬ìˆ¶‚ ªè£œÀî™

(Þ) ÍôˆF™ àœ÷ ¬î ïè½‚° ãŸøõ£Á ð¬ìˆî™

(ß) ï‹I¬ì«ò Þ™ô£¬î Íô ËL¡ ð®«ò ªêŒ¶ªè£œ÷™

116.CˆFó‚èM â¡ð¶ ò£¶ ?

(Ü) ðôõ¬èò£ù èM¬îè÷£™ Ýù¶ (Ý)å¼°PŠH†ì èM¬î¬òñ†´‹ ð£́ õ¶

(Þ) ¹¶Š¹¶ èM¬îè¬÷‚ªè£‡ì¶

(ß) ñó¹ èM¬îò£™ ñ†´«ñ â¿îŠð´õ¶

117.ªð£¶‚è†´¬óè¬÷ ñ£íõ˜è¬÷‚ªè£‡´ â¿FŠðö‚èŠð´ˆ¶õî¡ «ï£‚è‹ ò£¶

(Ü) ñ£íõ˜èO¬ì«ò ªñ£N ÜPM¬ù õ÷ó„ ªêŒA¡øù

(Ý) ñ£íõ˜èÀ¬ìò ¹ô¬ñ„CøŠH¬ù M÷ƒè ¬õ‚A¡øù

(Þ) Þô‚Aò Þô‚èùŠðJŸCJ¬ù»‹ àôAò™ ÜPM¬ù»‹ åƒè„ªêŒA¡øù

(ß) ñ£íõ˜èÀ¬ìòˆ î¡ù‹H‚¬èè¬÷ á†ì àî¾A¡øù
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118.c«ó£†ìè‹ â¡ð¶ ò£¶

(Ü) å¼õ¬èò£ù èM¬î

(Ý) ð, ñ, â¡ø Þî› åLè¬÷Šðò¡ð´ˆî£î ð£ì™è÷£™ Ü¬ñõ¶

(Þ) ÜèóõK¬êJ™ èM¬î Ü¬ñõ¶

(ß) c†ì«ô£¬êJ™ èM¬î Ü¬ñõ¶

Answer Key
1. F¬óì¡ (Ü)

2. «êõK (ß)

3. ÍôŠªð£¼«÷£´ åˆF¼Šð¶ (Ü)

4. °J«ù â¡Â‹ îˆ¶õë£Q (Ü)

5. â†®Q«î£ô† (Ü)

6. F«ò£ì˜ «êõK (Þ)

7. A«ó‚èï£´ (Ü)

8. î¬ô¬ñ cFñ¡ø‹

9. ïôÜ½õô˜

10. Üó²î¬ô¬ñ„ ªêŒôè‹

11. ªî£N™ º¬ø‚è™M

12. õö‚èPë˜ (Ü)

13. ªð£ÁŠ¹í‹

14. ªî£ŸÁ «ï£Œèœ (ß)

15. êˆFó‹ (Ü)

16. ñ‚èœ ªî£¬è (Þ)

17. ðöªñ£N (ß)

18. ð¿¶ (Ý)

19. è¬ô (Ü)

20. ïìˆ¬î (Þ)

21. õK (ß)

22. °®òó²ˆî¬ôõ˜

23. ºî¡ ñ‰FK

24. ñ‚èœ ê¬ð (Ü)

25. õƒA (Ü)

26. Token money

27. Share holder
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28. Peergroup

29. Percapita Income

30. Treasury

31. ñù«õÁ ð£†®ù¡ (Þ)

32. å¿ƒè£ùõ¼¬è «î¬õ (Ý)

33. He is always after money (a)

34. Your action is quite against reason

35. come at six O clock

36. He has sixty men of his command

37. Sivakamiyin Sabadam is a novel by Kalki

38. faith (a)

39. Convenient(a)

40. Anger (a)

41. You can bank on me

42. Life is not bed of roses

43. My blood is boiling

44. Obese (D)

45. Opening (a)

46. watch ful (d)

47. Terminated (d)

48. Possess (e)

49. Íôõ£êè‹ î¼‹ ªñ£N«ò (Ü)

50. õ£êè‹ ªðÁ‹ ªñ£N (Ü)

51. Üèó£F (Ü)

52. °P‚«è£œ (Þ)

53. å¼ ªñ£NJ½œ÷ å¡¬ø «õªø£¼ ªñ£NJ™ ªê£™½õ¶ (Ü)

54. è£™´ªõ™ (Ü)

55. ªñ£NJòô£÷˜ (Þ)

56. ñè£ð£óîˆ¬îˆ ªî½ƒA™ ªñ£N ªðò˜îõ˜èœ (Ü)

57. â†®Q «î£ô† (Ý)

58. ñA›„C Î†ì½‹ ªêŒFÜPMˆî½‹ (Ü)

59. Íô„ªê£™½‚° ßì£ù Þô‚°ªñ£N„ªê£™

60. Hªó…² (Þ)

61. Íôªñ£NÞô‚°ªñ£N Þó‡®Q½‹ õ™ô¬ñªðŸøõ˜

62. GèK„ ªê£™Þ™ô£î «ð£¶
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63. îðó£ - î‹÷˜ (Ü)

64. Y. Þó£ñLƒèù£˜ (Ü)

65. ÜóCò™ è†C °Øˆ î¬ôõ˜ (Ü)

66. ò£¬ù‚° å¼è£ô‹ Ì¬ù‚° å¼è£ô‹

67. á¼ì¡ åˆ¶õ£›

68. CÁ ¶O ªð¼ªõœ÷‹

69. ÝŠðˆF™ àî¾ðõ«ù à‡¬ñ ï‡ð¡

70. ê£¶ Ió‡ì£™ è£´ªè£œ÷£¶

71. ñùI¼‰î£™ ñ£˜‚èº‡´

72. ¹™î¬óJ™ ïì‚è£«î

73. M¬ùM¬îˆîõ¡ M¬ùÜÁŠð£¡

74. à¬öŠH¡P áFò‹ Þ™¬ô

75. ªñ÷ù‹ ê‹ñî«ñ

76. M…ë£ù‚ è†´¬ó -õ÷˜„C, ðò¡, ï¡¬ñ, b¬ñ

77. êÍ‚è†´¬ó - Þô‚Aò‹, ªñ£N, àí¾, à¬ì ñQî«ïò‹ õ£›‚¬è

78. àœ÷ˆªî¿‰î è¼ˆ¶ (Ü)

79. è†´¬óJ¡ õ¬èèœ - Þô‚Aò‹, ðòí‹, M…ë£ù‹, êÍè‹, õóô£Á, ²òêKî‹

80. Í¡Á‹ «ê˜‰î¬õ (ß)

81. à¬óï¬ì Þô‚Aò‹

82. î£Œªñ£N

83. õ¼ñ£ù‹

84. õ¼‹ð®

85. ÜP‚¬è

86. õö‚è‹

87. ðö‚è‹

88. â‡¬í‚°P‚°‹

89. Ü÷M¬ù °P‚°‹

90. Þó‡®¬ù»‹ °PŠð¶ (Ü÷¾, â‡E‚¬è)

91. ªð£¼œ

92. ªð£¼œ

93. ªð£¼œ

94. ªð£¼œ

95. ªð£¼œ

96. è£Kò‹
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97. è£Kò‹

98. è£Kò‹

99. è£Kò‹

100.MK

101.MõK

102.ªð£¼œ ªîOM¡¬ñòŠ«ð£‚è ªê£ŸèO¡ õK¬êJ¬ù ñ£ŸPò¬ñˆî™

103 Í¡Á (Ý)

104.Ü

105.Ü

106.Ü

107.Þ‰Fò ªñ£Nªðò˜Š¹ Þô‚Aò ÜPºè GÁõù‹

108.Üõóõ˜ ªñ£N Þô‚Aòˆ¬î Üõóõ˜‚«è õ÷¬ñ ªðø„ªêŒ»‹ GÁõù‹

109.Fó£Mì ªñ£N ÞùˆF¡ Þô‚Aòˆ¬îŠ ðóõ„ ªêŒ»‹ GÁõù‹

110.ðîˆ¬îŠ ðKˆî£™ ªð£¼œ îó£¶

111.ÿ Þó£ñ«îCè¡

112.HûŠ«ð¡Aó£Š†

113.ð£óYè‚èMë˜

114.èMñE «îCèMï£òè‹ Hœ¬÷

115.ï‹I¬ì«ò Þ™ô£î ÍôŠªð£¼œèO¡ ªðò¬ó«ò£ Þìˆ¬î«ò£ îñ¶ ï¬ì‚°
ãˆî£™«ð£ô ñ£ŸP‚ªè£œÀî™

116.ðôõ¬èò£ù èM¬îè÷£™ Ýù¬õ

117.ñ£íõ˜èÀ¬ìò ªñ£N ÜP¾è¬÷ õ÷ó„ªêŒA¡øù

118.ð, ñ, â¡ø Þî› åLè¬÷Šðò¡ð´ˆî£îŠð£ì™è÷£™ Ü¬ñõù


